
ホームページあいさつ 

 

 

県立芦屋国際中等教育学校のホームページをご覧いただき、ありがとうございます。 

今年度異動により本校に着任いたしました野崎 雅弘（のざき まさひろ）と申しま

す。どうぞよろしくお願いいたします。 

本校は 2005年の創設以来、「RESPECT（尊敬） INTEGRATION（融和） CONTRIBUTION

（貢献）」を理念とし、異なる言語や文化を持つ生徒たちが共に学び、互いに刺激を受

けながら成長できる学校です。現在、28か国の多様なバックグラウンドを持つ生徒が

1 年から 6 年まで在籍し、日々国際色豊かな環境の中で学んでいます。多文化共生社

会が進む現代において、本校は生徒一人ひとりが異文化を理解し、多様性を尊重しな

がら協働できる力を育むことを大切にしています。 

教育方針として、基礎的な知識・技能をしっかりと身に付けることはもちろん、課

題を発見し、自ら考え、解決に向けて行動できる力を養います。また、他者と円滑に

コミュニケーションを取る力を高め、国際社会の平和や発展に貢献できる人材を育成

します。そのために、日本語や母語の学習機会を提供し、少人数指導や個別指導を通

じて、一人ひとりの成長を支援しています。 

さらに、本校では生徒が自らの将来を主体的に考え、進路を切り拓く力を身に付け

られるよう、資格取得の支援や国際交流の機会を充実させています。文部科学省や国

際交流機関と連携し、国内外のさまざまな文化と触れ合える環境を整えています。 

本校には、日本での学びをスタートさせたばかりの生徒もいれば、将来海外で活躍

することを目指している生徒もいます。それぞれが自分の目標に向かって努力しなが

ら、お互いに学び合い、支え合うことで、かけがえのない経験を積んでいます。私た

ちは、生徒一人ひとりが自信を持ち、未来に向かって羽ばたけるよう、全力で支援し

ていきます。 

これからも、本校の教育活動へのご理解とご協力を賜りますよう、よろしくお願い

申し上げます。 

 

令和７年４月１日 

兵庫県立芦屋国際中等教育学校 

校長 野崎 雅弘 

 



Principal’s Greeting 

 

Thank you for visiting the website of Hyogo Prefectural Ashiya International 

Secondary School. 

My name is Masahiro Nozaki, and I have assumed the position of principal at 

this school as of this academic year.  It is my pleasure to serve this diverse and 

dynamic community. 

Since its establishment in 2005, our school has upheld the principles of 

RESPECT, INTEGRATION, and CONTRIBUTION, providing a learning 

environment where students from different linguistic and cultural backgrounds 

can grow together and inspire one another. Currently, our student body consists of 

learners from 28 different countries, spanning from the first to the sixth year of 

study.  In this rich multicultural environment, we emphasize fostering mutual 

understanding, embracing diversity, and equipping students with the ability to 

collaborate effectively in an increasingly globalized society. 

Our educational philosophy is built on a solid foundation of knowledge and 

skills, but we also place great importance on developing students' ability to identify 

challenges, think critically, and take proactive steps toward solutions. Additionally, 

we nurture strong communication skills, enabling students to contribute to global 

peace and development.  To support these goals, we provide opportunities for 

students to strengthen their proficiency in both Japanese and their native 

languages, offering small-group and individualized instruction tailored to each 

student’s needs. 

Furthermore, we encourage students to take ownership of their futures by 

supporting them in obtaining various certifications and participating in 

international exchange programs.  Through collaboration with the Ministry of 

Education, Culture, Sports, Science and Technology (MEXT) and other 

international organizations, we provide an environment where students can 

engage with diverse cultures both within Japan and abroad. 

At our school, some students have just begun their educational journey in 

Japan, while others aspire to pursue careers on the global stage. Each student sets 

their own goals, works diligently toward them, and gains invaluable experiences 



through collaboration and mutual support.  We are committed to empowering 

every student with the confidence and skills they need to spread their wings and 

step boldly into the future. 

We sincerely appreciate your continued understanding and support of our 

educational endeavors. 

 

April 1, 2025 

Masahiro Nozaki 

Principal 

Hyogo Prefectural Ashiya International Secondary School 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


